
温馨提示：请印刷供应商严格按照倍思的图纸印刷生产。如贵司有生产上的原因需要调整倍思图纸的字体、图形、颜色、刀模尺寸等，请必须通知倍思相关负责的包装设计师，并在征得包装设计师同意的情况下修改文档并发回存档。

产品型号：
产品名称：

物料描述：

倍思 Encok系列 BA04+ 蓝牙适配器 星际黑

说明书\80g无荧光牛皮纸\双面印刷\单黑\22页44P\骑马订\59*88mm\RoHS

方案编码： /
平面设计师：曾清清 结构设计师： 梁慧蓝

料号：1100034441
编码&版本：PB6173Z-P0A0

倍思包装设计稿件信息

P0A0 2024-10-16 初始发行

版本历史
版本 变更日期 变更描述

  

https://manuals.plus/m/2bb3ec54868c76a9d6ee489e2b4e5490e19a35ba2aaa60883c5058a77b985213


User Manual | 使用说明书 | 使用手冊 | Bedienungsanlei-tung |  | Manual del usuario | Manuel d’utilisation | Petunjuk Penggunaan | Manuale d’uso | ユーザーマニュアル | 사용�설명서 | Gebruikershandleiding | Instrukcja obsługi | Manual do usuário | Руководство пользователя | Kullanım Kılavuzu lavuzu | Посібник користувача | Hướng dẫn sử dụng دلیل المستخدم



care@baseus.comhttps://www.baseus.com+1 800 220 8056 （US）

Contact Us

ES
Servicio al Cliente1. Garantía de 24 meses2. Soporte Técnico de por Vida

DE
Kundendienst1. 24-monatige Garantie2. Lebenslange technische Unterstützung

PT
Atendimento ao consumidor1. Garantia de 24 meses2. Suporte técnico vitalício

PL
Obsługa klienta1. 24-miesięczna gwarancja2. Dożywotnie wsparcie techniczne

IT
Assistenza clienti1. Garanzia di 24 mesi2. Supporto tecnico a vita

JP
カスタマーサービス1. 24カ月品質保証2. 生涯技術サポート

EN
Customer Service1. 24-Month Warranty2. Lifetime Tech Support

RU
Служба поддержки1. Гарантия 24 месяца2. Пожизненная техническая поддержка

TR
Müşteri Hizmetleri1. 24 Ay Garanti2. Ömür Boyu Teknik Destek

FR
Service à la clientèle1. Garantie de 24 mois2. Assistance technique à vie

ID
Layanan Pelanggan1. Garansi 24 Bulan2. Dukungan Teknis Seumur Hidup

UA
Обслуговування клієнтів1. 24-місячна гарантія2. Довічна технічна підтримка

VI
Dịch vụ khách hàng1. Bảo hành 24 tháng2. Hỗ trợ kỹ thuật trọn đời

KR
고객 서비스
1. 24개월 보증
2. 평생 기술 지원

NL
Klantenservice1. 24 maanden garantie2. Levenslange technische ondersteuning

AR
خدمة العملاء

1 . ضمان لمدة 24 شھرًا
2 . دعم فني مدى الحیاة

繁中
客戶服務1. 24個月保固2. 終身技術支援



Baseus Encok BA��+ Wireless Adapter
倍思 Encok系列 BA��+蓝牙适配器
倍思 Encok BA��+ 無限轉接器 
Baseus Encok BA��+ Funkadapter 
Adaptador inalámbrico Baseus Encok BA��+ 
Adaptateur sans fil Baseus Encok BA��+ 
Adaptor Nirkabel Baseus Encok BA��+ 
Baseus Encok BA��+ Adattatore wireless 
Baseus Encok BA��+ワイヤレスアダプター 
Baseus Encok BA��+ 무선�어댑터 
Baseus Encok BA��+ Draadloze adapter 
Adapter bezprzewodowy Baseus Encok BA��+ 
Adaptador sem fio Baseus Encok BA��+ 
Беспроводной адаптер Baseus Encok BA��+ 
Baseus Encok BA��+ Kablosuz Adaptör 
Бездротовий адаптер Baseus Encok BA��+ 
Đầu chuyển đổi không dây Baseus Encok BA��+ 

مھایئ  +Baseus Encok BA04 اللاسلكي



Read the user manual carefully before using the product, and keep it 
properly for future reference.
使用产品前请仔细阅读本使用说明书，并请妥善保管。
使用產品前請仔細閱讀使用手冊，並妥善保管以供日後參考。  
Die Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfältig durchlesen und 
zum späteren Nachschlagen gut aufbewahren. 
Lea detenidamente el manual del usuario antes de utilizar el producto y 
consérvelo adecuadamente para futuras consultas. 
Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit et 
conservez-le soigneusement pour pouvoir vous y référer ultérieurement. 
Baca petunjuk penggunaan ini secara cermat sebelum menggunakan 
perangkat, dan simpan siapa tahu kelak dibutuhkan. 
Prima di utilizzare il prodotto, leggere con attenzione il manuale d'uso e 
conservarlo per poterlo consultare nuovamente in futuro. 
この製品をご使用になる前にユーザーマニュアルをよく読み、今後参照できるよ
う適切に保管しておいてください。 
제품을�사용하기�전에�사용�설명서를�주의�깊게�읽고�나중에�참조할�수�있도록�잘 
보관하세요. 
Lees de gebruikershandleiding zorgvuldig door voordat u het product in 
gebruik neemt, en bewaar hem voor toekomstige referentie. 
Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia należy uważnie przeczytać 
instrukcję obsługi i przechowywać ją odpowiednio do użytku w przyszłości. 
Leia atentamente o manual do usuário antes de usar o produto e guarde-o 
adequadamente para referência futura. 
Перед использованием устройства внимательно ознакомьтесь с 
данным руководством и сохраните его на будущее. 
Bu ürünü kullanmadan önce kullanım kılavuzunu dikkatlice okuyun ve 
gelecekte başvurmak için düzgün bir şekilde saklayın. 
Перед використанням виробу уважно прочитайте посібник 
користувача та збережіть його для подальшого використання. 
Đọc kỹ hướng dẫn sử dụng trước khi sử dụng sản phẩm và cất giữ cẩn thận 
để tham khảo sau này. 

اقرأ دلیل المستخدم ھذا بعنایة قبل استخدام المنتج واحتفظ بھ على نحو ملائم للرجوع إلیھ في المستقبل.
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Product SpecificationsName: Baseus Wireless AdapterModel: Baseus Encok BA04+Material: Acrylonitrile Butadiene Styrene (ABS) + MetalBluetooth Version: v5.4Connection Range: 20m (non-obstructed)Supported Protocols: A2DP/HSP/AVRCP/HID/HOGP/PAN/GAP/OPPSupported Systems: Windows 7/8.1/10/11

Product FunctionsSupports simultaneous connection of multiple devicesBluetooth speakers, Bluetooth earphones, Bluetooth mouse, Bluetooth keyboard, game controllers, mobile phones & tablets

Bluetooth earphones
Bluetooth speaker

Bluetooth mouse Bluetooth keyboard Game controllers
Mobile phones & tablets

EN
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Frequently Asked QuestionsQ: Does it support driver-free installation on Windows systems?A: Windows 8.1/10/11 systems do not require driver installation, simply plug it in to use. But Windows 7 requires one for use, please turn to the official website (https://www.baseus.com/) for the product driver installation tutorial. Q: If my computer has built-in Bluetooth functionality, can I still use this adapter?A: Yes, but you will need to disable the computer’s built-in Bluetooth function first. Q: Does the BA04+ support automatic re-connection to Bluetooth devices?A: Yes, it supports automatic re-connection on all Windows systems. Q: Why are my earphones/speakers failing to connect or timing out?A: Ensure that the earphones/speaker is powered on and set to a discoverable mode for pairing. Q: Can my product be used with other devices that have USB ports?A: This product is specifically designed for Windows systems; it cannot be used with in-vehicle devices or other systems.
Statement of complianceShenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declares that the product meeting therelevant requirements of 2023 No. 1007 The Product Security andTelecommunications Infrastructure (Security Requirements for RelevantConnectable Products) Regulations 2023 for manufacturers.The full text ofStatement of compliance is available at the following internet address:https://eu.baseus.com/pages/statement-of-compliance-for-ps-ti-uk
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简中
产品参数名称：倍思 蓝牙适配器型号： Baseus Encok BA04+材质：ABS+金属蓝牙版本：v5.4连接距离：20米（无遮挡）支持协议：A2DP/HSP/AVRCP/HID/HOGP/PAN/GAP/OPP支持系统：Win7/8.1/10/11

产品功能支持多种设备同时连接蓝牙音响   蓝牙耳机   蓝牙鼠标   蓝牙键盘   游戏手柄   手机＆平板

蓝牙耳机

蓝牙音响 

蓝牙鼠标 蓝牙键盘
 游戏手柄

手机＆平板
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 电子信息产品有毒有害物质声明

本表格依据SJ/T11364的规定编制。0:表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T26572标准规定的限量要求以下X:表示有害物质至少在该部件某一均质材料中的含量超出GB/T26572标准规定的限量要求。温馨提示:5年图标是指"环保有效使用期限",不是产品质量保证期限。电子产品均含有铅、汞、锅等有害物质,一旦超期使用,有害物质将可能因为发生外泄或突变,对环境造成污染,或对人体及人身财产造或严重损害。"环保使用期限",意为所有的电子产品都将被要求在此有效限期内使用,超过安全使用年限之后出现的安全风险问题,我们将不再对产品质量负责。

有毒有害物质或元素
部件名称
PCBA
塑料
附件

X
O
O

O
O
O

O
O
O

O
O
O

O
O
O

O
O
O

铅（pb） 汞 （Hg） 镉 （Cd） 六价铬 （Cr VI） 多溴联苯（PBB） 多溴二苯醚（PBDE）

产品常见问题Q：是否支持Windows系统免驱安装？A：WIN8.1/10/11系统无需安装驱动，插上即可使用。WIN7需要安装驱动，请到官方网站 （https://www.baseus.com/） 获取产品驱动安装教程。 Q：电脑本身带有蓝牙功能，是否可以使用？A：可以，需要先将电脑本身自带的蓝牙禁用后才能使用。 Q：BA04+是否支持自动回连蓝牙设备？A：是的，Windows系统都支持回连。 Q：为什么我的耳机/音箱会出现连接失败或者连接超时？A：确保耳机/音箱处于开机状态，让耳机处于可发现搜索配对状态，进行配对即可使用。 Q：其它设备有USB端口，我的产品是否可以使用？A：该产品仅适用于Windows系统，车内设备与其余等系统均无法使用。
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繁中
產品規格名稱：倍思無線轉接器型號：倍思 Encok BA04+材質：丙烯腈丁二烯苯乙烯 (ABS) + 金屬藍牙版本：v5.4連接範圍：20 m（無障礙）支援的協定： A2DP/HSP/AVRCP/HID/HOGP/PAN/GAP/OPP支援的系統： Windows 7/8.1/10/11

產品功能支援同時連接多部裝置藍牙揚聲器、藍牙耳機、藍牙滑鼠、藍牙鍵盤、遊戲手柄、行動電話與平板電腦

藍牙耳機

藍牙揚聲器

藍牙滑鼠 藍牙鍵盤
遊戲手柄

行動電話與平板電腦
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常見問題Q：是否支援 Windows 系統上的免驅動程式安裝？A：Windows 8.1/10/11 系統無需安裝驅動程式，只需插入即可使用。但 Windows 7 需要安裝驅動程式，如需產品驅動程式安裝教學，請前往官方網站 (https://www.baseus.com/)。 Q：如果我的電腦有內建藍牙功能，我還可以使用這個轉接器嗎？A：可以，但您需要先停用電腦的內建藍牙功能。 Q：BA04+ 是否支援自動重新連線至藍牙裝置？A：是的，在所有Windows系統上都支援自動重新連線。 Q：為什麼我的耳機/揚聲器無法連線或連線超時？A：請確認耳機/揚聲器已開啟電源，並設定為可搜尋模式以進行配對。 Q：我的產品可以和其他有 USB 連接埠的裝置一起使用嗎？A：本產品專為 Windows 系統設計，無法與車載裝置或其他系統搭配使用。
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ProduktspezifikationenName: Baseus drahtloser AdapterModell: Baseus Encok BA04+Material: Acrylnitril-Butadien-Styrol (ABS) + MetallBluetooth-Version: v5.4Anschlussreichweite: 20 m (nicht blockiert)Unterstützte Protokolle: A2DP/HSP/AVRCP/HID/HOG-P/PAN/GAP/OPPUnterstützte Systeme: Windows 7/8.1/10/11

ProduktfunktionenUnterstützt die gleichzeitige Verbindung mehrerer GeräteBluetooth Lautsprecher, Bluetooth Kopfhörer, Bluetooth Maus, Bluetooth Tastatur, Gamecontroller, Mobiltelefone und Tablets

DE

Bluetooth Kopfhörer
Bluetooth Lautsprecher

Bluetooth Maus Bluetooth Tastatur
Gamecontroller

Mobiltelefone und Tablets
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Häufig gestellte FragenFrage: Wird treiberlose Installation auf Windows-Systemen unterstützt?Antwort: Unter Windows 8.1/10/11-Systemen ist keine Treiberinstallation erforderlich. Einfach anschließen und starten. Unter Windows 7 ist jedoch ein Treiber erforderlich. Auf der offiziellen Website (https://www.baseus.com/) finden Sie eine Anleitung zur Installation des Produkttreibers. Frage: Kann ich diesen Adapter auch verwenden, wenn mein Computer über eine integrierte Bluetooth-Funktion verfügt?Antwort: Ja, aber zuerst muss die integrierte Bluetooth-Funktion des Computers deaktiviert werden. Frage: Unterstützt das BA04+ das automatische Herstellen einer erneuten Verbindung zu Bluetooth-Geräten?Antwort: Ja, es unterstützt die automatische Wiederherstellung der Verbindung auf allen Windows-Systemen. Frage: Warum lassen sich meine Kopfhörer/Lautsprecher nicht anschließen oder generieren eine Zeitüberschreitung?Antwort: Vergewissern Sie sich, dass der Kopfhörer/Lautsprecher eingeschaltet und in einen Erkennungsmodus zur Kopplung versetzt ist. Frage: Kann mein Produkt mit anderen Geräten verwendet werden, die USB-Anschlüsse besitzen?Antwort: Dieses Produkt ist speziell für Windows-Systeme konzipiert; es kann nicht mit bordeigenen Geräten oder anderen Systemen verwendet werden. 
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Especificaciones del productoNombre: Adaptador inalámbrico BaseusModelo: Baseus Encok BA04+Material: Acrilonitrilo butadieno estireno (ABS) + metalVersión de Bluetooth: v5.4Rango de conexión: 20 m (sin obstrucciones)Protocolos compatibles: A2DP/HSP/AVRCP/HID/HOG-P/PAN/GAP/OPPSistemas compatibles: Windows 7/8.1/10/11

Funciones del productoAdmite la conexión simultánea de varios dispositivosAltavoces Bluetooth, auriculares Bluetooth, ratón Bluetooth, teclado Bluetooth, mandos de juego, teléfonos móviles y tabletas

ES

auriculares Bluetooth
Altavoces Bluetooth

ratón Bluetooth teclado Bluetooth mandos de juego
teléfonos móviles y tabletas
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Preguntas frecuentesP: ¿Admite la instalación sin controladores en sistemas Windows?R: Los sistemas Windows 8.1/10/11 no requieren la instalación de controladores; tras conectar está listo para el uso. Sin embargo, Windows 7 sí requiere uno para usarlo. Diríjase al sitio web oficial (https://www.baseus.com/) para ver el tutorial de instalación del controlador del producto. P: ¿Puedo utilizar este adaptador aunque mi ordenador tenga la funcionalidad Bluetooth integrada?R: Sí, pero será necesario desactivar primero la función Bluetooth integrada del ordenador. P: ¿BA04+ admite la reconexión automática a dispositivos Bluetooth?R: Sí, admite la reconexión automática en todos los sistemas Windows. P: ¿Por qué mis auriculares/altavoces no se conectan o agotan el tiempo de espera?R: Compruebe que los auriculares/altavoces estén encendidos y ajustados en un modo de detección para el emparejamiento. P: ¿Se puede utilizar mi producto con otros dispositivos que tengan puertos USB?R: Este producto está diseñado específicamente para sistemas Windows; no se puede utilizar con dispositivos para vehículos u otros sistemas.
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Spécifications du produitNom : Adaptateur sans fil BaseusModèle : Baseus Encok BA04+Matériaux : Acrylonitrile Butadiène Styrène (ABS) + MétalVersion du Bluetooth : v5.4Portée de la connexion : 20 m (sans obstacle)Protocoles pris en charge : A2DP/HSP/AVRCP/HID/HOG-P/PAN/GAP/OPPSystèmes compatibles : Windows 7/8.1/10/11

Fonctions du produitPrise en charge de la connexion simultanée de plusieurs appareilsHaut-parleurs Bluetooth, écouteurs Bluetooth, souris Bluetooth, clavier Bluetooth, manettes de jeu, téléphones portables et tablettes

FR

écouteurs Bluetooth
Haut-parleurs Bluetooth

souris Bluetooth clavier Bluetooth manettes de jeu
téléphones portables et tablettes
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Foire aux questionsQ° : Prend-il en charge l'installation sans pilote sur les systèmes Windows ?R° : Les systèmes Windows 8.1/10/11 ne nécessitent pas d'installation de pilote. Il vous suffit de le brancher pour l'utiliser. Mais l'utilisation sous Windows 7 nécessite l'installation d'un pilote. Veuillez consulter le site officiel (https://www.baseus.com/) pour obtenir le tutoriel d'installation du pilote du produit. Q° : Si mon ordinateur dispose d'une fonctionnalité Bluetooth intégrée, puis-je quand même utiliser cet adaptateur ?R° : Oui, mais vous devrez d'abord désactiver la fonction Bluetooth intégrée de l'ordinateur. Q° : Le BA04+ prend-il en charge la reconnexion automatique aux appareils Bluetooth ?R° : Oui, il prend en charge la reconnexion automatique sur tous les systèmes Windows. Q° : Pourquoi mes écouteurs/haut-parleurs ne se connectent pas ou ne fonctionnent pas ?R° : Assurez-vous que les écouteurs/haut-parleurs sont sous tension et qu'ils sont réglés en mode détectable pour l'appairage. Q° : Est-ce que mon produit peut être utilisé avec d'autres appareils dotés de ports USB ?R° : Ce produit est spécifiquement conçu pour les systèmes Windows ; il ne peut pas être utilisé avec des appareils embarqués ou d'autres systèmes.
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Spesifikasi ProdukNama: Adaptor Nirkabel BaseusModel: Baseus Encok BA04+Bahan: Akrilonitril Butadiena Stirena (ABS) + LogamVersi Bluetooth: v5.4Jangkauan Koneksi: 20m (tanpa penghalang)Mendukung Protokol: A2DP/HSP/AVRCP/HID/HOGP/PAN/GAP/OPPMendukung Sistem: Windows 7/8.1/10/11

Fungsi ProdukMendukung koneksi simultan beberapa perangkatSpeaker Bluetooth, earphone Bluetooth, mouse Bluetooth, keyboard Bluetooth, kontrol game, ponsel, dan tablet

ID

earphone Bluetooth
Speaker Bluetooth

mouse Bluetooth keyboard Bluetooth kontrol game
ponsel,dan tablet
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Pertanyaan UmumT: Apakah produk ini mendukung penginstalan tanpa driver pada sistem Windows?J: Sistem Windows 8.1/10/11 tidak mensyaratkan penginstalan driver, cukup colokkan langsung pakai. Akan tetapi, untuk Windows 7 penginstalan driver diperlukan. Kunjungi situs web resmi (https://www.baseus.com/) untuk tutorial tentang cara menginstal driver produk. T: Jika komputer saya dilengkapi fungsi Bluetooth bawaan, apakah saya masih dapat menggunakan adaptor ini?J: Ya, tapi nonaktifkan fungsi Bluetooth bawaan pada komputer Anda terlebih dahulu. T: Apakah BA04+ mendukung rekoneksi otomatis ke perangkat Bluetooth?J: Ya, BA04+ mendukung rekoneksi otomatis pada semua sistem Windows. T: Mengapa earphone/speaker saya gagal tersambung atau mengalami time-out?J: Pastikan earphone/speaker dinyalakan dan diatur ke mode dapat ditemukan untuk perpasangan. T: Dapatkan produk ini digunakan bersama produk lain yang memiliki port USB?J: Produk ini secara khusus didesain untuk sistem Windows dan tidak dapat digunakan dengan perangkat dalam kendaraan atau sistem lain.
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Specifiche tecniche del prodottoNome: Adattatore wireless BaseusModello: Baseus Encok BA04+Materiali: Acrilonitrile butadiene stirene (ABS) + MetalloVersione Bluetooth: v5.4Range di connessione: 20m (non-ostruito)Protocolli supportati: A2DP/HSP/AVRCP/HID/HOGP/PAN/GAP/OPPSistemi supportati: Windows 7/8.1/10/11

Funzioni del prodottoSupporta la connessione simultanea di più dispositiviAltoparlanti Bluetooth, auricolari Bluetooth, mouse Bluetooth, tastiera Bluetooth, controller di gioco, telefoni cellulari e tablet

IT

auricolari Bluetooth
Altoparlanti Bluetooth

mouse Bluetooth tastiera Bluetooth
controller di gioco

telefoni cellulari e tablet
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Domande frequentiD: Supporta l'installazione senza driver sui sistemi Windows?R: I sistemi Windows 8.1/10/11 non richiedono l'installazione di driver, sarà sufficiente collegare il dispositivo per iniziare a utilizzarlo. Windows 7, tuttavia, ne richiede uno per l'uso, per cui ti invitiamo a consultare il sito ufficiale (https://www.baseus.com/) per il tutorial sull'installazione del driver del prodotto. D: Se il mio computer dispone di una funzionalità Bluetooth integrata, posso comunque utilizzare questo adattatore?R: Sì, ma sarà come prima cosa necessario disattivare la funzione Bluetooth integrata nel computer. D: Il BA04+ supporta la riconnessione automatica ai dispositivi Bluetooth?R: Sì, supporta la riconnessione automatica su tutti i sistemi Windows. D: Perché i miei auricolari/altoparlanti non si connettono o si spengono?R: Accertarsi che gli auricolari/altoparlanti siano accesi e impostati su una modalità di scoperta per l'associazione. D: Il mio prodotto può essere utilizzato con altri dispositivi dotati di porte USB?R: Questo prodotto è progettato appositamente per i sistemi Windows; non può essere utilizzato con dispositivi di bordo o altri sistemi.
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製品仕様名称：Baseusワイヤレスアダプターモデル： Baseus Encok BA04+素材：アクリロニトリルブタジエンスチレン（ABS）+ メタルBluetoothバージョン：v5.4接続範囲：20m（妨害なし）対応プロトコル： A2DP/HSP/AVRCP/HID/HOGP/PAN/GAP/OPP対応システム： Windows 7/8.1/10/11

製品機能複数のデバイスの同時接続に対応Bluetoothスピーカー、Bluetoothイヤホン、Bluetoothマウス、Bluetoothキーボード、ゲームコントローラー、携帯電話、タブレット

JP

Bluetoothイヤホン
Bluetoothスピーカー

Bluetoothマウス Bluetoothキーボード
ゲームコントローラー
携帯電話、タブレット
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よくある質問Q：Windowsシステムでドライバーフリーのインストールに対応していますか？A：Windows 8.1/10/11システムではドライバーのインストールは不要なので、プラグを入れると使用できます。ただし、Windows 7ではドライバーが必要です。ドライバーのインストール方法については、公式ウェブサイト（https://www.baseus.com/）をご覧ください。 Q：コンピューターにBluetooth機能が内蔵されている場合でも、このアダプターを使用できますか？A：はい。ただし、最初にコンピューターの内蔵Bluetooth機能を無効にする必要があります。 Q：BA04+はBluetoothデバイスへの自動再接続に対応していますか？A：はい。すべてのWindowsシステムで自動再接続に対応しています。 Q：イヤホンやスピーカーを接続できなかったり、タイムアウトになったりするのはなぜですか？A：イヤホンやスピーカーの電源が入っており、ペアリング検出可能モードに設定されていることを確認してください。 Q：この製品は、USBポートのある他のデバイスで使用できますか？A：この製品は特にWindowsシステム向けなので、車載デバイスや他のシステムではご利用いただけません。
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제품�사양제품명: Baseus 무선�어댑터모델: Baseus Encok BA��+재질: 아크릴로니트릴�부타디엔�스티렌(ABS) + Metal블루투스�버전: v�.�연결�범위: ��m(장애물�없음)지원되는�프로토콜: A�DP/HSP/AVRCP/HID/HOGP/PAN/GAP/OPP지원되는�시스템: Windows �/�.�/��/��

제품�기능여러�장치�동시�연결�지원블루투스�스피커, 블루투스�이어폰, 블루투스�마우스, 블루투스�키보드, 게임�컨트롤러, 휴대폰, 태블릿

KR

블루투스 이어폰
블루투스 스피커

블루투스 마우스 블루투스 키보드 게임 컨트롤러
휴대폰, 태블릿
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자주�하는�질문질문: Windows 시스템에서�드라이버�없이�설치할�수�있나요?답: Windows �.�/��/�� 시스템에서는�드라이버를�설치할�필요�없이 연결하기만�하면�사용할�수�있습니다. 하지만 Windows �을�사용하려면 드라이버가�필요하므로�공식�웹사이트(https://www.baseus.com/)에서 제품�드라이버�설치�튜토리얼을�참조하세요. 질문: 컴퓨터에�블루투스�기능이�내장되어�있으면�이�어댑터를�사용할�수 있나요?답: 예, 하지만�먼저�컴퓨터에�내장된 Bluetooth 기능을�비활성화해야 합니다.
질문: BA��+는�블루투스�장치에�자동으로�다시�연결되는�기능이�있나요?답: 예, 모든 Windows 시스템에서�자동으로�재연결할�수�있습니다. 질문: 이어폰/스피커가�연결되지�않거나�시간이�오래�걸리는�이유는 무엇인가요?답: 이어폰/스피커�전원이�켜져�있고�페어링을�할�수�있는�검색�모드로 설정되어�있는지�확인하세요. 질문: USB 포트가�있는�다른�장치에서�제품을�사용할�수�있나요?답: 이�제품은 Windows 시스템�전용으로�설계되었으므로�차량�내�장치 또는�다른�시스템과�함께�사용할�수�없습니다.
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ProductspecificatiesNaam: Baseus draadloze adapterModel: Baseus Encok BA��+Materiaal: Acrylonitrilbutadieenstyreen (ABS) + metaalBluetooth-versie: v�.�Verbindingsbereik: �� m (zonder obstructies)Ondersteunde protocollen: A�DP/HSP/AVRCP/HID/HOG-P/PAN/GAP/OPPOndersteunde systemen: Windows �/�.�/��/��

ProductfunctiesOndersteunt gelijktijdige verbinding van meerdere apparatenBluetooth-luidsprekers, Bluetooth-oordopjes, Bluetooth-muis, Bluetooth-toetsenbord, gamecontrollers, mobiele telefoons en tablets

NL

Bluetooth-oordopjes
Bluetooth-luidsprekers

Bluetooth-muis Bluetooth-toetsenbord
gamecontrollers

mobiele telefoons en tablets
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Veelgestelde vragenV: Ondersteunt de adapter installatie op Windows-systemen zonder stuurprogramma?A: Voor Windows �.�/��/��-systemen hoeft u geen stuurprogramma te installeren. Sluit de adapter eenvoudig aan om hem te gebruiken. Voor het gebruik in Windows � is er echter wel een nodig. Raadpleeg de officiële website (https://ww-w.baseus.com/) voor een tutorial over de installatie van het stuurprogramma voor het product. V: Als mijn computer ingebouwde Bluetooth-functionaliteit heeft, kan ik deze adapter dan toch gebruiken?A: Ja, maar u moet dan wel eerst de ingebouwde Bluetooth-functie van uw computer uitschakelen. V: Ondersteunt de BA��+ het automatisch opnieuw verbinden met Bluetooth-apparaten?A: Ja, het ondersteunt het automatisch opnieuw verbinden op alle Windows-systemen. V: Waarom kan ik mijn oordopjes/luidsprekers niet verbinden of treedt er een time-out op?A: Zorg dat de oordopjes/luidspreker is ingeschakeld en ingesteld op een ontdekbare modus voor het koppelen. V: Kan mijn product worden gebruikt met andere apparaten die USB-poorten hebben?A: Dit product is specifiek ontworpen voor Windows-systemen. U kunt het niet gebruiken met apparaten in uw voertuig of op andere systemen.
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Specyfikacja produktuNazwa: Adapter bezprzewodowy BaseusModel: Baseus Encok BA��+Materiał: Akrylonitryl-butadien-styren (ABS) + MetalWersja Bluetooth: v�.�Zasięg połączenia: �� m (bez przeszkód)Obsługiwane protokoły: A�DP/HSP/AVRCP/HID/HOG-P/PAN/GAP/OPPObsługiwane systemy: Windows �/�.�/��/��

Funkcje produktuObsługuje jednoczesne połączenie z kilkoma urządzeniamiGłośniki Bluetooth, słuchawki Bluetooth, mysz Bluetooth, klawiatura Bluetooth, kontrolery gier, telefony komórkowe i tablety

PL

słuchawki Bluetooth
Głośniki Bluetooth

mysz Bluetooth, klawiatura Bluetooth
kontrolery gier

telefony komórkowe i tablety
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Często zadawane pytaniaPyt.: Czy adapter obs�uguje instalację bez sterowników w systemie Windows?
�����������m Windows �.�/��/�� nie wymaga instalacji sterownika. Wystarczy podłączyć urządzenie i można z niego korzystać. Ale system Windows � wymaga sterownika do korzystania z urządzenia. Samouczek instalacji sterownika produktu jest dostępny na oficjalnej stronie internetowej (https://ww-w.baseus.com/). Pyt.: Jeżeli komputer ma wbudowany interfejs Bluetooth, czy nadal mogę korzystać z adaptera?Odp.: Tak, ale najpierw należy wyłączyć wbudowany interfejs Bluetooth komputera. Pyt.: Czy adapter BA��+ obsługuje automatyczne ponowne 
łączenie z urządzeniami Bluetooth?Odp.: Tak, adapter obsługuje automatyczne ponowne łączenie we wszystkich systemach Windows. Pyt.: Dlaczego moje słuchawki/głośniki nie łączą się lub upływa limit czasu połączenia?Odp.: Sprawdź, czy zasilanie słuchawek/głośników jest włączone i ustawiono tryb wykrywania w celu sparowania. Pyt.: Czy adapter może być używane z innymi urządzeniami wyposażonymi w porty USB?Odp.: Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie dla systemu Windows; nie można używać go z urządzeniami w pojazdach ani innymi systemami.
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Especificações do produtoNome: Adaptador sem fio BaseusModelo: Baseus Encok BA��+Material: Acrilonitrila butadieno estireno (ABS) + MetalVersão do Bluetooth: v�.�Faixa de conexão: �� m (sem obstrução)Protocolos suportados: A�DP/HSP/AVRCP/HID/HOG-P/PAN/GAP/OPPSistemas suportados: Windows �/�.�/��/��

Funções do produtoSuporta conexão simultânea de vários dispositivosAlto-falantes Bluetooth, fones de ouvido Bluetooth, mouse Bluetooth, teclado Bluetooth, controladores de jogos, telefones celulares e tablets

PT

fones de ouvido Bluetooth
Alto-falantes Bluetooth

mouse Bluetooth teclado Bluetooth
controladores de jogos

telefones celulares e tablets
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Perguntas frequentesP: Suporta instalação sem driver em sistemas Windows?R: Os sistemas Windows �.�/��/�� não requerem instalação de driver, basta conectá-lo para usar. Mas o Windows � requer um para uso. Acesse o site oficial (https://www.baseus.com/) para obter o tutorial de instalação do driver do produto. P: Se meu computador tiver funcionalidade Bluetooth integrada, ainda posso usar este adaptador?R: Sim, mas primeiro você precisará desativar a função Bluetooth integrada do computador. P: O BA��+ suporta reconexão automática a dispositivos Bluetooth?R: Sim, ele suporta reconexão automática em todos os sistemas Windows. P: Por que meus fones de ouvido/alto-falantes não conseguem se conectar ou atingem o tempo limite?R: Certifique-se de que os fones de ouvido/alto-falantes estejam ligados e configurados para um modo detectável para emparelhamento. P: Meu produto pode ser usado com outros dispositivos que possuam portas USB?R: Este produto foi projetado especificamente para sistemas Windows; ele não pode ser usado com dispositivos em veículos ou outros sistemas.
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Технические характеристики устройстваНаименование: Беспроводной адаптер BaseusМодель: Baseus Encok BA��+Материал: акрилонитрил-бутадиен-стирол (АБС) + металлВерсия Bluetooth: �.�Диапазон соединения: �� м (при отсутствии препятствий)Поддерживаемые протоколы: A�DP/HSP/AVRCP/HID/HOG-P/PAN/GAP/OPPПоддерживаемые системы: Windows �/�.�/��/��

Функции устройстваПоддержка одновременного подключения нескольких устройствBluetooth-колонки, Bluetooth-наушники, Bluetooth-мышь, Bluetooth-клавиатура, геймпады, мобильные телефоны и планшеты

RU

Bluetooth-наушники
Bluetooth-колонки

Bluetooth-мышь Bluetooth-клавиатура
геймпады

мобильные телефоны и планшеты
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Часто задаваемые вопросыВ: Требуются ли адаптеру драйверы для установки на системах Windows?О: Нет, системам Windows �.�/��/�� не требуются драйверы, достаточно подключить адаптер. Однако для использования с Windows � требуется драйвер. Перейдите на официальный сайт (https://www.baseus.com/) для получения информации по установке драйвера устройства. В: Если у компьютера есть встроенная функция Bluetooth, можно ли использовать адаптер?О: Да, но сначала необходимо отключить встроенную функцию Bluetooth на компьютере. В: Поддерживает ли адаптер BA��+ автоматическое повторное подключение к Bluetooth-устройствам?О: Да, он поддерживает автоматическое повторное подключение на всех системах Windows. В: Почему мои наушники/колонки не подключаются или отключаются?О: Убедитесь, что наушники/колонки включены и находятся в режиме сопряжения. В: Можно ли использовать адаптер с другими устройствами с USB-портами?О: Адаптер предназначен только для системы Windows. Его нельзя использовать с автомобильными устройствами или другими системами.
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Ürünün Teknik ÖzellikleriAdı: Baseus Kablosuz AdaptörModel: Baseus Encok BA��+Malzeme: Akrilonitril Bütadien Stiren (ABS) + MetalBluetooth Sürümü: v�.�Bağlantı Aralığı: ��m (engelsiz)Desteklenen Protokoller: A�DP/HSP/AVRCP/HID/HOG-P/PAN/GAP/OPPDesteklenen Sistemler: Windows �/�.�/��/��

Ürün FonksiyonlarıBirden fazla cihazla aynı anda bağlantıyı desteklerBluetooth hoparlörler, Bluetooth kulaklıklar, Bluetooth fareler, Bluetooth klavyeler, oyun kumandaları, cep telefonları ve tabletler

TR

Bluetooth kulaklıklar
Bluetooth hoparlörler

Bluetooth fareler Bluetooth klavyeler
oyun kumandaları

cep telefonları ve tabletler
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Sık Sorulan SorularS: Windows sistemlerinde sürücüsüz kurulumu destekliyor mu?C: Windows �.�/��/�� sistemleri sürücü kurulumu gerektirmediğinden ürünü kullanmak için takmanız yeterlidir. Ancak Windows �’de ürünün kullanılması için sürücü kurulumu gereklidir. Ürün sürücüsü kurulumu hakkındaki öğretici bilgiler için lütfen resmi internet sitesine (https://www.baseus.com/) bakın. S: Bilgisayarımda dâhili Bluetooth fonksiyonu olduğunda da bu adaptörü kullanabilir miyim?C: Evet, ancak önce bilgisayarın dâhili Bluetooth fonksiyonunu devre dışı bırakmanız gerekecektir. S: BA��+ Bluetooth aygıtlarına otomatik olarak yeniden bağlanmayı destekliyor mu?C: Evet, tüm Windows sistemlerinde otomatik yeniden bağlanmayı destekliyor. S: Kullandığım kulaklıklar/hoparlörler neden bağlanmıyor veya zaman aşımına uğruyor?C: Kulaklığın/hoparlörün açık olduğundan ve eşleştirme için keşfedilebilir moda ayarlandığından emin olun. S: Satın aldığım ürün USB bağlantı noktası olan diğer cihazlarla kullanılabilir mi?C: Bu ürün, Windows sistemlerine özel olarak tasarlanmıştır; araç içi cihazlarla veya diğer sistemlerle kullanılamaz.
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Технічні характеристики продуктуНазва: Бездротовий адаптер BaseusМодель: Baseus Encok BA��+Матеріал: акрилонітрил-бутадієн-стирол (АБС) + металВерсія Bluetooth: v�.�Діапазон з’єднання: �� м (без перешкод)Підтримувані протоколи: A�DP/HSP/AVRCP/HID/HOG-P/PAN/GAP/OPPПідтримувані системи: Windows �/�.�/��/��

Функції продуктуПідтримує одночасне підключення декількох пристроївBluetooth-колонки, Bluetooth-навушники, Bluetooth-миша, Bluetooth-клавіатура, ігрові контролери, мобільні телефони та планшети

UA

Bluetooth-навушники
Bluetooth-колонки

Bluetooth-миша Bluetooth-клавіатура
ігрові контролери

мобільні телефони та планшети
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Поширені запитанняЗапитання: чи підтримує він установлення без драйверів у системах Windows?Відповідь: у системах Windows �.�/��/�� не потрібно встановлювати драйвери, просто підключіть для використання. Але для використання в системі Windows � потрібен драйвер, тому зверніться до офіційного вебсайту (https://www.baseus.com/), щоб отримати інструкцію з установлення драйвера для продукту. Запитання: якщо мій комп’ютер має вбудовану функцію Bluetooth, чи можу я використовувати цей адаптер?Відповідь: так, але спочатку потрібно буде вимкнути вбудовану функцію Bluetooth на комп’ютері. Запитання: чи підтримує BA��+ автоматичне перепідключення до Bluetooth-пристроїв?Відповідь: так, він підтримує автоматичне перепідключення на всіх системах Windows. Запитання: чому мої навушники / колонки не підключаються або час очікування підключення завершується?Відповідь: переконайтеся, що навушники / колонка ввімкнені та налаштовані на режим виявлення для сполучення. Запитання: чи можна використовувати мій пристрій з 
іншими пристроями, які мають USB-порти?Відповідь: цей продукт розроблено спеціально для систем Windows; його не можна використовувати з автомобільними пристроями або іншими системами.
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Thông số kỹ thuật của sản phẩmTên: Đầu chuyển đổi không dây BaseusMẫu: Baseus Encok BA��+Vật liệu: Acrylonitrile Butadiene Styrene (ABS) + Kim loạiPhiên bản Bluetooth: v�.�Phạm vi kết nối: ��m (không có vật cản)Các giao thức được hỗ trợ: A�DP/HSP/AVRCP/HID/HOG-P/PAN/GAP/OPPHệ điều hành được hỗ trợ: Windows �/�.�/��/��

Chức năng của sản phẩmHỗ trợ kết nối đồng thời nhiều thiết bịLoa Bluetooth, tai nghe Bluetooth, chuột Bluetooth, bàn phím Bluetooth, bộ điều khiển trò chơi, điện thoại di động và máy tính bảng

VI

tai nghe Bluetooth

Loa Bluetooth

chuột Bluetooth bàn phím Bluetooth
bộ điều khiển trò chơi

điện thoại di động và máy tính bảng
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Các câu hỏi thường gặpHỏi: Sản phẩm có hỗ trợ cài đặt không cần trình điều khiển trên hệ điều hành Windows không?Đáp: Hệ điều hành Windows �.�/��/�� không yêu cầu cài đặt trình điều khiển, chỉ cần cắm vào là có thể sử dụng ngay. Nhưng Windows � lại bắt buộc phải có để sử dụng, vui lòng chuyển tới trang web chính thức (https://www.baseus.com/) để xem hướng dẫn cài đặt trình điều khiển sản phẩm. Hỏi: Nếu máy tính của tôi có chức năng Bluetooth tích hợp sẵn thì tôi vẫn có thể sử dụng bộ chuyển đổi này chứ?Đáp: Vâng, nhưng trước tiên bạn cần tắt chức năng Bluetooth tích hợp sẵn của máy tính. Hỏi: BA��+ có hỗ trợ kết nối lại tự động với các thiết bị Bluetooth không?Đáp: Có, sản phẩm hỗ trợ kết nối lại tự động trên tất cả các hệ điều hành Windows. Hỏi: Tại sao tai nghe/loa của tôi kết nối không thành công hoặc hết thời gian chờ?Đáp: Đảm bảo bạn đã bật nguồn tai nghe/loa và đặt về chế độ có thể phát hiện để ghép cặp. Hỏi: Tôi có thể sử dụng sản phẩm của mình cùng các thiết bị khác có cổng USB không?Đáp: Sản phẩm này được thiết kế dành riêng cho hệ điều hành Windows; không thể sử dụng cùng các thiết bị tích hợp trong phương tiện hay các hệ điều hành khác.
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 Bluetooth سماعات
 Bluetoothمكبرات صوت

Bluetooth لوحة مفاتیح  Bluetooth ماوس
 وحدات التحكم في

 الألعاب
 الھواتف المحمولة
 والأجھزة اللوحیة

AR
مواصفات المنتج

الاسم: مھایئ Baseus اللاسلكي
 +Baseus Encok BA04 :الطراز

الأنظمة المدعومة: Windows 11/10/8.1/7البروتوكولات المدعومة: A�DP/HSP/AVRCP/HID/HOGP/PAN/GAP/OPPنطاق الاتصال: 20 م (من دون عوائق)إصدار Bluetooth: الإصدار 5.4مواد التصنیع: أكریلونتریل بوتادین ستایرین (ABS) + معدن

وظائف المنتج
مكبرات صوت Bluetooth، سماعات Bluetooth، ماوس Bluetooth، لوحة مفاتیح یدعم الاتصال المتزامن للعدید من الأجھزة

Bluetooth، وحدات التحكم في الألعاب، الھواتف المحمولة والأجھزة اللوحیة
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الأسئلة الشائعة
س: إذا كان جھاز الكمبیوتر الخاص بي یتضمن وظیفة Bluetooth مضمنة، فھل لا یزال  برنامج تشغیل المنتج.الویب الرسمي (https://www.baseus.com/) للاطلاع على البرنامج التعلیمي لتثبیت للاستخدام. لكن Windows 7 یتطلب برنامج تشغیل للاستخدام، یرُجى الانتقال إلى موقع ج: لا تتطلب أنظمة Windows 11/10/8.1 تثبیت برنامج تشغیل، ما علیك سوى توصیلھ س: ھل یدعم التثبیت من دون برنامج تشغیل على أنظمة Windows؟

 ج: نعم، لكنك ستحتاج إلى تعطیل وظیفة Bluetooth المضمنة بالكمبیوتر أولاً.بإمكاني استخدام ھذا المھایئ؟
 ج: نعم، یدعم إعادة الاتصال التلقائي على جمیع أنظمة Windows.س: ھل یدعم BA04+  إعادة الاتصال التلقائي بأجھزة Bluetooth؟

 ج: تأكد من تشغیل سماعات الأذن/مكبر الصوت وضبطھا على وضع قابل للاكتشاف للإقران.س: لماذا تفشل سماعات الأذن/مكبرات الصوت في الاتصال أو تنتھي المھلة المحددة لھا؟
الموجودة داخل السیارة أو الأنظمة الأخرى.ج: تم تصمیم ھذا المنتج خصوصًا لأنظمة Windows؛ ولا یمكن استخدامھ مع الأجھزة س: ھل یمكن استخدام المنتج الخاص بي مع الأجھزة الأخرى التي تتضمن منافذ USB؟
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Ce symbole indique que ce produit ne doit pas être traité comme les ordures 
ménagères. Il doit être déposé au point de collecte applicable au recyclage des 
équipements électriques et électroniques. Respectez les règles locales et ne 
jetez jamais le produit ou ses batteries avec les déchets ménagers courants.

Este símbolo indica que este producto no se debe tratar como un residuo 
doméstico. En su lugar, se llevará al punto de recogida correspondiente para el 
reciclaje de aparatos eléctricos y electrónicos. Siga las normativas locales y 
nunca tire el producto ni las baterías con la basura doméstica común.

Este símbolo indica que este produto não deve ser tratado como lixo 
doméstico. Em vez disso, deve ser entregue no ponto de recolha aplicável para 
reciclagem de equipamentos eléctricos e electrónicos. Siga as regras locais e 
nunca descarte o produto ou as baterias junto com o lixo doméstico comum.

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmüll behandelt 
werden darf. Stattdessen muss es bei der zuständigen Sammelstelle für das 
Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeräten abgegeben werden. Befolgen 
Sie die örtlichen Vorschriften und entsorgen Sie das Produkt oder die Batterien 
niemals mit dem normalen Hausmüll.

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere trattato come un 
rifiuto domestico. Dovrà invece essere consegnato presso il punto di raccolta 
competente per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. 
Seguire le norme locali e non smaltire mai il prodotto o le batterie con i normali 
rifiuti domestici.

Ten symbol wskazuje, że niniejszego produktu nie wolno wyrzucać z 
odpadami domowymi. Zamiast tego należy do oddać do odpowiedniego 
punktu odbioru celem poddania recyklingowi produktów elektrycznych i 
elektronicznych. Należy postępować zgodnie z lokalnymi przepisami i nie 
wolno wyrzucać tego produktu ani baterii z normalnymi odpadami 
domowymi.

Данный символ указывает, что с изделием запрещается обращаться как с 
бытовыми отходами. Вместо этого его следует передать в подходящий 
пункт сбора для вторичной переработки электрического и электронного 
оборудования. Следуйте местным правилам и никогда не утилизируйте 
изделие или аккумуляторы с обычными бытовыми отходами.

This symbol indicates that this product shall not be treated as 
household waste. Instead, it shall be handed over to the applicable 
collection point for the recycling of electrical and electronic 
equipment. Follow local rules and never dispose of the product or 
batteries with regular household waste.

- 37 -



Цей символ вказує на те, що цей виріб не має вважатися побутовими 
відходами. Натомість виріб необхідно здати до відповідного пункту збору 
та переробки електричного та електронного обладнання. Дотримуйтеся 
місцевих нормативно-правових актів і ніколи не утилізуйте виріб або 
акумулятори зі звичайними побутовими відходами.

Bu sembol, ürünün evsel atık olarak değerlendirilmemesi gerektiğini belirtir. 
Elektrikli ve elektronik ekipmanların geri dönüştürülmesi için ilgili toplama 
noktasına teslim edilmesi gerekir. Yerel kurallara uyun ve ürünü veya pilleri asla 
normal ev atıklarıyla birlikte atmayın.

FCC Radiation Exposure Statement 

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. 
The device can be used in portable exposure condition without restriction.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user’s authority to operate the equipment. 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: 

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for 
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy, and if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:

– Reorient or relocate the receiving antenna.

– Increase the separation between the equipment and receiver.

– Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected.

– Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.  

FCC ID: 2A482-BA04
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Designed by Baseus-倍思设计/
Made in China-中国制造/ 
PB6173Z-P0A0/1100034441

制造商： 深圳市倍思科技有限公司
地址： 深圳市龙岗区坂田街道岗头社区雪岗路2008号倍思智能园B栋二层
执行标准： GB 4943.1
网址： www.baseus.cn（中国）

Manufacturer: Shenzhen Baseus 
Technology Co., Ltd.
Add: 2nd Floor, Building B, Baseus 
Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd, 
Gangtou Community, Bantian Street, 
Longgang District, Shenzhen
Website: www.baseus.com(Global) 

Please follow the above safety instructions otherwise it will cause fire, electric shock, damage or other injuries.
Warning

CMIIT ID:24J442AC6358

(Global) +1 800 220 8056(中国) +86 400 071 2711 (Global) care@baseus.com(中国) service@baseus.com

Contact Us   联系我们


